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LA MAISON

Maison française d’orfèvrerie fondée en 1830, Christofle incarne 

l’élégance à la française. Forte de ses savoir-faire d’exception et d’une 

énergie créative résolument contemporaine, elle est le partenaire 

privilégié d’un art de vivre moderne et élégant qui accompagne les 

moments uniques et les plaisirs du quotidien. En 1830, Charles 

Christofle, fondateur de la Maison, crée un atelier de bijouterie auquel 

il donnera son nom. En une dizaine d’années, en s’appuyant sur son 

exigence et la recherche d’une qualité toujours supérieure, il devient 

l’un des plus importants bijoutiers de la capitale. Visionnaire convaincu 

par l’innovation technique, il révolutionne l’univers de l’argenterie en 

ayant l’audace de proposer dès 1842, une nouvelle orfèvrerie dorée ou 

argentée à laquelle il donne ses lettres de noblesse : couverts, services 

et surtouts de table, pièces décoratives, sculptures… La salle à manger 

devient à cette époque la pièce principale de la Maison. Christofle 

devient rapidement le fournisseur du roi Louis-Philippe, avant de 

devenir celui de la famille d’Orléans, et dès 1850 de Napoléon III.

Christofle équipe dès cette époque les nouveaux lieux du luxe : 

hôtels, restaurants, trains, paquebots puis avions. Son savoir-faire,

sa créativité technique et artistique sont reconnus et récompensés 

dans les expositions nationales et universelles. 

Aujourd’hui, Christofle pérennise ses savoir-faire autour des couverts, 

du bar, des objets de décoration, des bijoux, des cadeaux pour enfants 

et autres accessoires d’exception. Apportant du relief aux plus belles 

tables du monde et insufflant un supplément d’âme dans chaque 

instant épicurien : repas, œnologie, mixologie sublimant ainsi l’art de 

recevoir. 

Parallèlement aux créations du Studio Christofle, la Maison collabore 

avec les plus grands créateurs de leurs temps pour proposer des pièces 

ambitieuses et contemporaines réalisées dans ses ateliers normands. 

Christofle est aujourd’hui la référence absolue - entre héritage et modernité - 

pour ce qui demeure aussi complexe qu’universel : l’Art sur la table.

GESTES & SAVOIR-FAIRE

Plus qu’un métier l’orfèvrerie est un art, dont l’origine remonte à la plus 

haute Antiquité. Elle requiert les compétences d’artisans aux métiers 

variés. Que ce soit sur un simple couvert ou une pièce plus complexe, 

chacun d’entre eux, lors d’une étape précise de la fabrication, exercera 

un savoir-faire spécifique, un geste unique qui donnera forme et âme 

à l’objet passé entre ses mains. Aujourd’hui, Christofle entretient ces 

savoir-faire traditionnels au sein de son atelier de Haute Orfèvrerie 

en Normandie qui compte parmi ses techniciens d’art certains des 

« Meilleurs Ouvriers de France ».

CHRISTOFLE

A French silversmith founded in 1830, Christofle embodies French 

elegance. Thanks to its exceptional expertise and unwavering 

contemporary creative energy, it is the privileged partner of an 

elegant and modern art de vivre that encompasses unique moments 

and everyday pleasures alike. In 1830, Charles Christofle, the 

House’s founder, created a jewelry works-hop under his own name. 

Within a decade, by relying on its high standards and the search for 

ever higher quality, it became one of the capital’s most important 

jewelers. A visionary with a passion for technical innovation, he 

revolutionized the world of silverware by having the audacity to offer, 

starting in 1842, a new kind of silver plated or gilded silverware that 

sealed his reputation, including flatware holloware and centerpieces, 

decorative objects and sculptures. Thanks to this initiative, from that 

time onward the dining room became the primary room in the house. 

Christofle quickly became the purveyor to King Louis-Philippe and 

supplied the French royal House of Orleans as well as Napoléon III, 

starting in 1850. Around that time, Christofle also began outfitting 

all the new luxury destinations: hotels, restaurants, trains and ocean 

liners, then airplanes. Its know-how and technical creativity were 

celebrated and received numerous awards at national exhibitions 

and world fairs. 

Today, Christofle perpetuates its expertise in cutlery, barware, 

home decoration, jewelry, gifts for children and other exceptional 

accessories. Christofle brings a touch of class to the world's most 

beautiful tables and adds extra soul to every epicurean moment: 

meals, oenology, and mixology, thus sublimating the Art on the table.

In addition to Studio Christofle creations, the House collaborates with 

the leading designers of the day to create ambitious, contemporary 

pieces produced in its workshop. Christofle is the absolute reference 

throughout the world - between heritage and modernity - for what 

remains as complex as it is universal: l’Art sur la table.

GESTURES & KNOW-HOW

More than a vocation, silversmithing is an art whose origins reach 

back to highest Antiquity. It requires the specialized skills of various 

kinds of artisans. Whether it’s for a simple flatware or a more complex 

piece, each one of them, at a given stage of production, will exercise a 

specific kind of know-how, a unique gesture that will give shape and 

spirit to the object that passes through his hands. Today, Christofle 

upholds these traditional types of expertise in its Haute Orfèvrerie 

workshop in Normandy, where it counts among its artisans two 

«Meilleurs Ouvriers de France» (Best Craftsmen in France).
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B04229170
H : 7,7 cm – 3 1/2”
Ø : 9 cm – 3 1/2”

Fromagère / Confiturier
(Métal argenté et verre)

Cheese/Jam dish
(Silver plated and glass)

B04227590 
H : 10,5 cm – 4 1/8”

Ø : 7 cm – 2 3/4”

Moutardier 
(Métal argenté et cristal)

Mustard jar
(Silver plated and crystal)

——

B07022755
L : 10,5 cm – 3 15/16”

Spatule (bois)
Spatule (wood)

B04224730
H × L : 7,5 × 19 cm – 2 15/16 × 7 1/2”

Beurrier rectangulaire
Rectangular butter dish

——

B07022410 
Verrine (cristal)
Glass (crystal)

B04228050
H : 20,5 cm – 8 1/16”

Huilier / Vinaigrier
Oil & Vinegar cruet set

——

B07022832
Verrine (cristal)
Glass (crystal)

B03924510
Ø : 8,4 cm – 3 5/16”

Beurrier individuel 
Individual butter dish

——

B07022440
Ø : 8,4 cm – 3 5/16”

Verrine (cristal)
Glass (crystal)

Métal argenté – Silver plated

ALBI Design Studio Christofle
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B04228710  
H : 7 cm – 2 3/4”

Ensemble salière et poivrier
Salt and pepper shaker set

B04224540

Ø : 14 cm – 5 1/2” 
Cont. : 125 g

Service à caviar 
Caviar set

——

B07022904

H : 4 cm – 1 9/16” 
Ø : 8,1 cm – 3 3/16”

Cont. : 125 g

Verrine de service à rafraîchir 
Glass for caviar set

B04224625 
L : 16,5 cm – 6 1/2”

Tartineur à caviar
Caviar spreader

B04224635
L : 20 cm – 7 7/8”

Cuillère à caviar
Caviar spoon

B04223575
L × l : 13,5 × 3 cm 

L × W: 5 5/16 × 1 3/16”
H : 6 cm – 2 3/8”

Porte-serviettes
Napkin holder

B04235100
Cont. : 1l – 34 fl.oz.

H : 20 cm – 7 7/8”

Broc à eau
Water pitcher

Métal argenté et corne – Silver plated and horn

Métal argenté – Silver plated

ALBIDesign Studio Christofle
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B03948230 
H : 23,8 cm – 9 3/8”
Ø : 11 cm – 4 1/3”

Ø : 14,5 cm – 5 5/7”
Ø : 17,5 cm – 6 8/9”

Porte mignardises 3 compartiments 
3-tier pastry stand

B03948220
H : 14,5 cm – 5 3/4”
Ø : 11 cm – 4 1/3”

Ø : 14,5 cm – 5 5/7”

Porte mignardises 2 compartiments
2-tier pastry stand

B03802804
Cont. : 24cl – 8 fl.oz.

Saucière
Gravy boat

B04114935 
Ø : 17 cm – 6 11/16”

Corbeille à pain
Bread basket

Métal argenté – Silver plated

B04225100 
L : 20,5 cm – 8 1/8”

Pince à patisserie
Pastry tong

ALBI Design Studio Christofle
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B04114993
Ø : 13 cm – 5 1/8”

Assiette à pain
Bread plate

B04114916
Ø : 15 cm – 5 9/10”

Plateau de carafe
Bottle coaster

B04114965
Ø : 30 cm – 11 4/5”

Assiette de présentation
Underplate

B04114040 
Ø : 40 cm – 15 3/4”

Plat rond
Round platter

B04114145 
L : 45 cm – 17 5/7”

Plat ovale
Oval platter

Métal argenté – Silver plated

ALBIDesign Studio Christofle
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B04174080  
8 tasses – 8 cups

Cont. : 1,2 l – 41 fl.oz.
H : 21 cm – 8 1/4” 

Cafetière
Coffee pot

B04174180
8 tasses – 8 cups

Cont. : 1 l – 34 fl.oz.
H : 18,5 cm – 7 2/7” 

Théière
Tea pot

B04174260

Cont. : 0,500 l – 17 fl.oz.
H : 12 cm – 4 3/4” 

Sucrier
Sugar bowl

 B04174261

Cont. : 0,170 l – 5,66 fl.oz.
H : 8,7 cm – 3 2/5”

Sucrier individuel
Individual sugar bowl

B04174325  

Cont. : 0,250 l – 8 1/2” fl.oz.
H : 10 cm – 3 5/16” 

Crémier
Cream pitcher

B04174327  

Cont. : 0,150 l – 5 fl.oz.
H : 7 cm – 2 3/4” 

Crémier individuel
Individual cream pitcher

B04240100

H : 23 cm – 9”
Ø : 11,5 cm – 4 1/2”

Cont. : 1 l – 34 fl.oz.

Thermos grand modèle
Large thermos

B04240090

H : 17,5 cm – 6 8/9”
Ø : 10 cm – 3 15/16”

Cont. : 0,3 l – 10 1/4” fl.oz.

Thermos petit modèle
Small thermos

B04174181
4 tasses – 4 cups

Cont. : 0,500 l – 17 fl.oz.
H : 14,5 cm – 5 5/7” 

Théière individuelle
Individual tea pot

Métal argenté – Silver plated

ALBI Design Studio Christofle
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B04235025 
Cont. : 1,5 l – 51 fl.oz.

Broc à eau
Water pitcher

Les Maîtres Orfèvres de Christofle et la Maison de Champagne
Perrier-Jouët ont uni leur savoir-faire et leur talent artistique 
pour créer ces pièces exceptionnelles. Cette création s’inspire 
des anémones créées en 1902 pour Perrier-Jouët par Emile 
Gallé, maître verrier de l’Art Nouveau, qui ornent le flacon de 
la célèbre «cuvée Belle Époque». Ces pièces font partie de la
collection Anémone - Belle Époque qui s’inspire également de 
motifs décoratifs et de pièces d’orfèvrerie exécutées en 1900 
par Christofle et conservées dans les archives de la Maison.

The Christofle Master Silversmiths and the Perrier-Jouët 
Champagne house combined their know-how and their ar-
tistic talent to create these exceptional pieces. This crea-
tion is inspired on anemones that decorated the bottle of 
the famous « cuvée Belle Époque », designed for Perrier-Jouët 
in 1902 by Emile Gallé, the master glass maker of the Art 
Nouveau. These pieces are included in the Anémone - Belle 
Époque collection which is equally inspired on decorative 
motifs and on orfèvrerie pieces produced in the 1900 by 
Christofle and that are kept in the archives of the house.

© Emile Gallé/Perrier-Jouët - 1902/2023 - © Christofle - 1900/2023
Peut être commercialisé en France sous réserve du respect des dispositions de la Loi Evin.

Métal argenté – Silver plated

B04231580 
Ø : 26 cm – 10 1/4”

Coupe 
Bowl

B04248115 
H : 11,5 cm – 4 1/2”

Service 2 coupelles
Two Part Server

ANÉMONE – BELLE ÉPOQUE
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Métal argenté – Silver plated

B04228790
L × l : 8,7 × 4 cm 
L × W: 3 × 7/16”

Ensemble salière et poivrier sur plateau
Salt and pepper shaker set on tray

B04243302
L × l : 17 × 2 cm 

L × W: 6 3/4 × 13/16”  

Cuillère à miel
Honey dipper

B04231585
H : 9 cm – 3 9/16” 

Ø : 32,5 cm – 12 4/5”

Coupe à fruits
Fruit basket

B04248460
H : 15,7 cm – 6 3/16”

Porte mignardises 2 compartiments
2-tier pastry stand

B04248470
H : 23,2 cm – 9 1/8”

Porte mignardises 3 compartiments 
3-tier pastry stand

JARDIN D’EDEN Design Marcel Wanders 
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B04105970
Ø : 32,5 cm – 12 4/5”

Assiette de présentation
Underplate

B03405970
Ø : 32,5 cm – 12 4/5”

Assiette de présentation dorure partielle or jaune
Yellow gold partially gilded underplate

B04705970
Ø : 32,5 cm – 12 4/5”

Assiette de présentation dorure totale or jaune
Yellow gold gilded underplate

B03405972
Ø : 32,5 cm – 12 4/5”

Assiette de présentation dorure partielle deux ors (jaune et rose)
Partially gilded with two golds (yellow and rose) underplate

B04705971
Ø : 32,5 cm – 12 4/5”

Assiette de présentation dorure totale or rose
Rose gold gilded underplate

B03405971
Ø : 32,5 cm – 12 4/5”

Assiette de présentation dorure partielle or rose
Rose gold partially gilded underplate

Métal argenté – Silver plated

JARDIN D’EDENDesign Marcel Wanders 
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Christofle réédite onze pièces d’exception créées par Christian 
Fjerdingstad parmi lesquelles un grand classique du design, 
la cafetière gigogne de 1926, mais aussi le service à café «1925»
aux lignes rondes (1933).

Christian Fjerdingstad a gardé de son enfance sur une petite 
île de la Baltique auprès de son père gardien de phare, un goût 
minimaliste, très ancré dans les formes et les matières naturelles 
les plus pures.

Christofle reissues eleven exceptional pieces created by 
Christian Fjerdingstad including a great design classic, the 
trundle coffee pot (1926), but also the coffee service «1925» 
with round lines (1933).

Christian Fjerdingstad has kept from his childhood on a
small island in the Baltic with his lighthouse keeper father, 
a minimalist taste, very rooted in the purest natural forms 
and materials. 

B04231507
H × l : 8 × 19,5 cm

H × W: 3 1/8 ×  7 3/4’’ 

Coupe à 8 pans – Eight-sided centerpiece

B04232500
L × l × H : 17,5 × 12,6 × 11,8 cm
L × W × H: 6 3/4 × 4 7/8 × 4 7/8’’

Boîte à biscuits –  Biscuits box

B04235000
L × l × H : 16 × 8 × 21,5 cm

L × W × H: 6 1/4 × 3 1/8 × 8 5/8’’ 

Pot à eau quadrilobe – Four-part water pitcher

B04231506
Métal argenté & palissandre – Silver plated & rosewood

L × l × H : 30 × 23 × 11,5 cm
L × W × H: 11 7/8 × 9 × 4 1/2’’

Coupe double à fruits – Double bowl fruit basket

Métal argenté – Silver plated

B04228770 

H : 5,5 cm – 2 1/6”

Ensemble salière et poivrier
Salt and pepper shaker kit

Métal argenté – Silver plated

LES COLLECTIONS HISTORIQUES Design Christian Fjerdingstad 

K+T Design Adam D. Tihany & Thomas Keller



14

B04280080
H × L : 23,5 × 15,5 cm

H × L: 9 1/2 × 6 1/8’’
Ø : 7 cm – 2 3/4”

Cafetière Gigogne
Coffee pot Gigogne

B04280850

Service à thé / café 1925 – Tea /coffee set 1925
Plateau disponible page 114 – Tray available page 114

L × l × H : 15 × 5 × 10 cm
L × W × H: 5 7/8 × 2 × 4’’

Crémier
Cream pitcher 

130 ml – 4,39 fl.oz.

Sucrier 
Sugar bowl 

400 ml – 13,53 fl.oz.

Cafetière 
Coffee pot 

L × l × H : 10 × 6 × 7,5 cm
L × W × H: 4 × 2 3/8 × 3’’

Sucrier
Sugar bowl

130 ml – 4,39 fl.oz. 

Crémier
Cream pitcher

L × l × H : 19,5 × 7 × 14,5 cm
L × W × H: 7 3/4 × 2 3/4 × 5 3/4’’ 

Verseuse
Tea or coffee pot

Métal argenté & palissandre – Silver plated & rosewood

LES COLLECTIONS HISTORIQUESDesign Christian Fjerdingstad 
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B04231515
Ø : 29,5 cm – 11 7/8” 

H : 7,2 cm – 2 7/8”

Coupe anneaux 
Four-ring centerpiece

B04235005
L × l × H : 13,8 × 11,8 × 22,3 cm
L × W × H: 7 1/4 × 4 5/8 × 8 5/8”

Pot à eau à anses dorées
Water pitcher with gilded handle

B04231505
Ø sans anses / avec anses : 27 / 36 cm – H : 8,5 cm

Ø without handles / with handles: 10 5/8” / 3 3/8” – H: 3 3/8”

Coupe ronde à oreilles dorées
Centerpiece with gilded handles

Métal argenté – Silver plated

Métal argenté et dorure partielle – Silver plated and partially gilded

LES COLLECTIONS HISTORIQUES Design Christian Fjerdingstad 
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B04222505

Set de 2 porte-couteaux paon / colombe Gallia
Set of 2 knife-rests peacock /dove Gallia

B04222510

Set de 2 porte-couteaux chat / chien Gallia
Set of 2 knife-rests cat /dog Gallia

B04222525

Set de 2 porte-couteaux pélican / cygne Gallia
Set of 2 knife-rests pelican / swan Gallia

Avec les six pièces de porte-couteaux créés en 1928, le monde 
animal qui est décliné à travers la vision d’un artiste, Eugène 
Volynkine. 
Issus à l’origine d’une collection de douze pièces, ces porte-
couteaux figurent avec des lignes stylisées et allongées six 
animaux : un pélican, un chat, un cygne, un chien, une colombe 
et un paon. 

Ce sculpteur Ukrainien basé à Paris était connu pour ses 
représentations d’animaux extrêmement angulaires, radicales, 
et épurées, qui éclipsaient les volutes typiques de l’Art Nouveau. 
Il expose au Salon d’Automne en 1928. 
Ce style moderniste venu d’Allemagne, basé sur la géométrie et 
l’usage facile au quotidien révolutionne le design durablement.

The six knife-rests created in 1928, the focus on the animal 
world, as interpreted through the vision of artist Eugène 
Volynkine.
Originally from a collection of twelve pieces, theses knife-
rests come as a set, in the stylised and elongated shapes of 
six animals: a pelican, a swan, a dog, a cat, a dove and a 
peacock.

This Paris-based Ukrainian sculptor was known for his 
extremely angular, radical, sleek and practical depictions of 
animals, which eclipsed the typical volutes of Art Nouveau. 
He exhibited at the Salon d’Automne in 1928.
This Modernist style from Germany based on geometry and 
everyday ease-of-use revolutionised the world of design.

Métal argenté – Silver plated

L × l : 8 × 2 cm
L × W: 3 1/8 × 13/16”

L × l : 8,5 × 1,8 cm
L × W: 3 3/8 ×  13/16”

L × l : 10,8 × 2 cm
L × W: 4 1/4 × 13/16”

L × l : 9 × 1,8 cm
L × W: 3 1/2 × 3/4”

L × l : 10 × 2,7 cm
L × W: 4 × 1 1/8”

L × l : 10 x 2,4 cm
L × W: 4 × 15/16”

LES COLLECTIONS HISTORIQUESDesign Eugène Volynkine
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B04223570

L × l : 13,5 × 3 cm 
L × l: 5 5/16 × 1 3/16”

H : 6 cm – 2 3/8”

Porte-serviettes
Napkin holder

B04120820   

Cont. : 24 cl – 8 fl.oz.

Saucière
Gravy boat

B04224740

H × L : 7,5 × 19 cm
H × L: 2 15/16 × 7 1/2”

Beurrier
Butter dish

B07022410

Verrine (cristal)
Glass (crystal)

B04224750

Ø : 8,4 cm – 3 5/16”
H : 9,6 cm – 3 7/9”

Beurrier individuel
Individual butter dish

B07022440

Verrine (cristal)
Glass (crystal)

Métal argenté – Silver plated

MALMAISON Design Studio Christofle
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Métal argenté – Silver plated

B04235010

Cont. : 1,7 l – 58 fl.oz. 

Broc à eau
Water pitcher

B04228675

H : 22 cm – 8 2/3”

Huilier / Vinaigrier
Oil & Vinegar cruet set

B07022832

Verrine (cristal)
Glass (crystal)

B04228670

H : 7 cm – 2 3/4”

Ensemble salière et poivrier
Salt and pepper shaker set

B05290130

H : 4 cm – 1 9/16”

Ensemble salière et poivrier sur plateau
Salt and pepper shaker set on tray

Argent massif – Sterling silver Métal argenté – Silver plated

B04222655

L × l : 5,7 × 1,6 cm – 2 1/4 x 9/16” 

Ensemble de 2 porte-couteaux / baguettes
Set of 2 knives / Chopsticks rests

B04222660

L × l : 9,5 × 1,8 cm – 3 1/4 × 11/16” 

Ensemble de 2 porte-couteaux / baguettes
Set of 2 knives / Chopsticks rests

MALMAISONDesign Studio Christofle
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Métal argenté – Silver plated

B04225535

Ø : 14 cm – 5 1/2”
H : 7,5 cm – 2 15/16”

Coupe sur pied
Standing bowl

B04225555

Ø : 10,1 cm – 3 15/16”  
H : 8,9 cm – 3 9/16”

Coupe à glace
Ice cream bowl

B04220120

Ø : 23 cm – 9”

Centre de table
Centerpiece

MALMAISON Design Studio Christofle
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Métal argenté – Silver plated

B04231590
Ø : 35 cm – 13 3/4”

Coupe / Centre de table 
Bowl /Centerpiece

B04240254

Ø : 18 cm – 7”

Coupelle sur pied
Standing bowl

B04229110

Ø : 35 cm – 13 7/9”

Plateau à fromage
Cheese tray

MALMAISONDesign Studio Christofle
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Métal argenté – Silver plated

B04248550
Ø : 4,4 cm – 1 3/4”

Anneau de Bacchus
Bacchus ring

B04120916
Ø : 15 cm – 5 9/10”

Plateau de carafe
Carafe tray 

B04240094
Ø : 11,5 cm – 4 1/2”

Service 3 coupelles
Three part server

B04225530  
Ø : 12 cm – 4 3/4”

Coupelle
Bowl

B04225550  
Ø : 8,2 cm – 3 1/7” 
H : 4,1 cm – 1 9/16” 

Coupelle basse sur pied
Low bowl on stand 

MALMAISON Design Studio Christofle
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Métal argenté – Silver plated

B04120970
Ø : 33 cm – 13”

Assiette de présentation
Underplate

B04120993
Ø : 13 cm – 5 1/8”

Assiette à pain
Bread plate

B04120270 
L : 70 cm – 27 9/16”

Plat à poisson
Fish platter

B04120040
Ø : 40 cm – 15 3/4”

Plat rond
Round platter

B04120145
L : 45 cm – 17 5/7”

Plat ovale
Oval platter

MALMAISONDesign Studio Christofle
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Métal argenté – Silver plated

B04224623

L : 16,5 cm – 6 1/2”

Tartineur à caviar
Caviar spreader

B04224633

L : 20 cm – 7 7/8”

Cuillère à caviar
Caviar spoon

B04120321

Cont. : 2 l – 70 fl.oz.
Ø : int. 21 cm – inner 8 1/4”

H : 16,5 cm – 6 1/2”

Légumier
Vegetable dish

B04120423

Cont. : 2,8 l – 98 fl.oz.
Ø : 23 cm – 9”

Soupière
Soup tureen

B04224575

Cont. : 250 g
Ø : 17 cm – 6 11/16”

Service à caviar 
Caviar set

B07022903

Verrine (cristal)
Glass (crystal)

Métal argenté et corne – Silver plated and horn

MALMAISON Design Studio Christofle
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Métal argenté – Silver plated

B04160080

8 tasses – 8 cups
Cont. : 1,2 l – 41 fl.oz.

H : 25 cm – 9 5/6”

Cafetière
Coffee pot

B04160325

Cont. : 0,300 l – 10 1/4 fl.oz.
H : 12,5 cm – 4 15/16”

Crémier
Cream pitcher

B04160260

Cont. : 0,350 l – 12 fl.oz.
H : 15 cm – 5 9/10”

Sucrier
Sugar bowl

B04160180

8 tasses – 8 cups
Cont. : 1 l – 34 fl.oz.
H : 21,5 cm – 8 1/2”

Théière
Tea pot

MALMAISONDesign Studio Christofle
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En collaboration avec l’agence A.R.I, la Maison Christofle 
accompagne l’art de vivre du XXIe siècle et surprend en 
transformant un objet usuel, souvent considéré comme 
jetable, en objet précieux qui embellit la vie de tous les jours. 

In collaboration with the agency A.R.I, Christofle accompanies
the art of living in the 21st century and surprises by 
transforming everyday object, often considered as disposable, 
into precious a object that embellish everyday life.

Métal argenté – Silver plated

B04242034

Cont. : 40 cl – 13,53 fl.oz.
H : 18 cm – 7 1/16” 
Ø : 6 cm – 2 3/8”

Gobelet
Gobelet

Isotherme 
Double paroi 

Adapté pour les pailles UNI*  

Isotherm
Double walled

Suitable for UNI straws*

B04248361
L : 24 cm – 9 4/9”

Ensemble de 2 pailles UNI*

Set of 2 UNI straws*

* Vendu séparément – Sold separately

OBJETS MIROIR Design Art Recherche Industrie
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Le rond de serviette apparaît en France au XIXème siècle. Il devient 
inévitable pour identifier le propriétaire de la serviette, devenue 
individuelle. Elégant et raffiné, le rond de serviette est devenu 
au fil du temps un véritable marqueur social d’appartenance à 
un cercle. 

C’est également une pièce, personnalisable, à la symbolique 
forte, cadeau intemporel pour célébrer un heureux événement, 
notamment les naissances, qui vous accompagne à table lors 
des petites et grandes occasions à partager.

Christofle voulait nous rappeler à quel point la famille Charles
Christofle était soudée. C’est pourquoi 5 ronds de serviette
s’inspirent de femmes qui ont marquées la vie de Charles 
Christofle : Anne, Hyacinthe, Henriette, Rosine et Marie-Rose.

The napkin ring appeared in France in the 19th century. 
It became inevitable to identify the owner of the napkin, 
which became individual. Elegant and refined, the napkin 
ring became over time a real social marker of belonging to 
a circle.

It is also a piece, customizable, with strong symbolism, a
timeless gift to celebrate a happy event, especially births, 
which accompanies you at the table during small and large 
occasions to share.

Christofle wanted to remind us how close-knit the Charles
Christofle family was. That’s why 5 napkins rings are 
inspired from women in Charles Christofle’s life: Anne, 
Hyacinthe, Henriette, Rosine and Marie-Rose.

Métal argenté – Silver plated

B04260324
L × l × H : 5,5 × 3 × 2,5 cm 

L × W × H: 2 11/64 × 1 3/16 × 63/64’’

Rond de serviette Marie-Rose
Napkin ring Marie-Rose

B04260322
L × l × H : 5 × 3,3 × 3 cm 

L × W × H: 1 31/32 × 1 19/64 × 1 ³/16” 

Rond de serviette Hyacinthe
Napkin ring Hyacinthe

B04260321 
L × l × H : 5,3 × 3,8 × 3 cm  

L × W × H: 2 3/32 × 1 1/2 × 1 3/16”

Rond de serviette Henriette
Napkin ring Henriette

B04260320 
L × l × H : 5,5 × 3,5 × 3 cm 

L × W × H: 2 11/64 × 1 3/8 × 1 3/16”

Rond de serviette Anne
Napkin ring Anne

B04260323 
L × l × H : 5,5 × 3 × 2,5 cm 

L × W × H: 2 11/64 × 1 3/16 × 63/64’’

Rond de serviette Rosine
Napkin ring Rosine

NAPKIN RINGS  RONDS DE SERVIETTEDesign Studio Christofle
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Métal argenté
Silver plated 

B04260153
Ø : 4,2 cm – 1 21/32” 
H : 2,8 cm – 1 7/64”

Argent massif
Sterling silver

B05260343
Ø : 4 cm – 1 9/16” 
H : 2,4 cm – 1”

Rond de serviette Cluny
Napkin ring Cluny

Métal argenté
Silver plated 

B04260393
Ø : 4,2 cm – 1 21/32” 
H : 2,8 cm – 1 7/64”

Rond de serviette Malmaison
Napkin ring Malmaison

Métal argenté
Silver plated 

B04260343
Ø : 4,2 cm – 1 21/32” 
H : 2,8 cm – 1 7/64”

Rond de serviette Nathalie 
Napkin ring Nathalie

Métal argenté
Silver plated

B04260203
Ø : 4,2 cm – 1 21/32” 
H : 2,8 cm – 1 7/64”

Argent massif
Sterling silver

B05260203
Ø : 4 cm – 1 9/16” 
H : 2,4 cm – 1”

Ronds de serviette Perles
Napkin rings Perles

Métal argenté
Silver plated 

B04260710
Ø : 4,3 cm – 1 11/16” 
H : 3,2 cm – 1 17/64”

Rond de serviette Beebee
Napkin ring Beebee

Métal argenté
Silver plated 

B04260640
Ø : 4,3 cm – 1 11/16” 
H : 3,2 cm – 1 17/64”

Rond de serviette Savane
Napkin ring Savane

RONDS DE SERVIETTE NAPKIN RINGS Design Studio Christofle
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B04103932
L × l × H : 20 × 20 × 8 cm 

L × W × H: 7 7/8 × 7 7/8 × 3 1/7”

Corbeille à pain & 2 serviettes blanches en coton
Bread basket and 2 white napkins

B07753000
L × l : 38 × 38 cm 
L × W : 15 × 15”

Lot de 2 serviettes blanches en coton (réassort)
Set of 2 white napkins (restocking)

B04103600
L × l : 20 × 20 cm

L × W: 7 7/8 × 7 7/8”

Plat à cake carré
Square cake platter

B04103590
L × l : 37 × 16 cm

L × W: 14 4/7 × 6 5/16”

Plat à cake
Cake platter

B04103185
Cont. : 0,9 L, 6 tasses

Cap.: 30.43 fl.oz., 6 cups
Ø : 15 cm – 5 9/10”

H : 7,5 cm – 2 15/16”

Théière
Teapot

B04103260
Cont. : une douzaine de morceaux de sucre

Cap.: a dozen pieces of sugar
Ø : 6,8 cm – 2 11/16” 
H : 5 cm – 1 15/16”

Sucrier
Sugar bowl

B04103325
Cont. : 0,32 L 

Cap.: 10,7 fl.oz.
Ø : 7,7 cm – 3 1/32” 
H : 9 cm – 3 9/16”

Crémier
Cream pitcher

Métal argenté – Silver plated

SILVER TIMEDesign Jean-Marie Massaud
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Métal argenté – Silver plated

B04225060
L : 22 cm – 8 2/13”

Pince à servir
Serving tongs

B04222672
L : 3,5 cm – 1 7/7”

Ensemble de 2 porte-couteaux / baguettes
Set of 2 knife /chopstick rests

Métal argenté et verre – Silver plated and glass

B04229160
Ø : 30 cm – 13 7/9”

Plateau à fromage
Cheese board

B07022923

Verre
Glass

UNI Design Studio Christofle

VERTIGO Design Andrée Putman
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B04224721

L : 18,5 cm – 7 1/2”

Beurrier
Butter dish

B04224645
H : 8 cm – 3 1/8”

Beurrier individuel
Individual butter dish

B07022410

Verrine (cristal)
Glass (crystal)

B07022440

Verrine (cristal)
Glass (crystal)

Métal argenté et cristal – Silver plated and crystal

Métal argenté – Silver plated

B04228720
H : 11 cm – 4 1/3”

Ensemble salière et poivrier
Salt and pepper shaker set

B04113916
Ø : 14 cm – 5 1/2 ”

Dessous de carafe / Assiette à pain
Bottle coaster / Bread plate

B04222586
L : 3,5 cm – 1 7/7”

Repose-baguettes
Chopstick rest

B04222589
Ø : 5 cm – 2”

Ensemble de 4 repose-couteaux / baguettes
Set of 4 knife /chopstick rests

VERTIGODesign Andrée Putman
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B04227580
H : 14 cm – 5 1/2”’

Moutardier
Mustard jar

B04229050
H : 7,5 cm – 2 15/16”

Fromagère / Confiturier
Cheese /Jam dish

B07022860

Verrine (verre)
Glass (verre)

B07022917

Verrine (verre)
Glass (verre)

Métal argenté et verre – Silver plated and glass

B07022832

Burette Huile & Vinaigre (verre)
Oil & Vinegar cruet set (glass)

B03928130

H : 26 cm – 10 1/4”

Service 4 condiments
Set of 4 condiment bowls 

B04224595

Ø : 14 cm – 5 1/2”

B04224596

Ø : 17 cm – 6 11/16”

B07022858

Verrine sel & poivre (verre)
Glass for salt & pepper shaker (glass)

Cont. : 125 g – 4,4 oz.

Service à caviar
Caviar set

B07022904

Verrine (verre)
Glass (verre)

B07022903

Verrine (verre)
Glass (verre)

VERTIGO Design Andrée Putman
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Métal argenté et Pyrex – Silver plated and tempered glass

Métal argenté – Silver plated

B04113830
Cont. : 240 ml – 8 fl.oz.

Saucière
Gravy boat

B04235095

H : 23 cm – 9”  
Ø : 10 cm – 3 15/16”

Broc à eau
Water pitcher B04113321

Ø : int. 21 cm – Inner 8 1/4”

Légumier
Vegetable dish

B04221831
L × l × H : 35 × 25 × 5 cm

L × W × H: 13 7/9 × 9 5/6 × 2”

Plat à gratin rectangulaire
Rectangular gratin baking dish

VERTIGODesign Andrée Putman
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Métal argenté – Silver plated

B04248410
H : 27 cm – 10 5/8”

Porte mignardises 3 compartiments
3-tier pastry stand

B04248400
H : 18 cm – 7”

Porte mignardises 2 compartiments
2-tier pastry stand

B04231565
Ø : 35 cm – 13 7/9”

Coupe / Centre de table 
Bowl / Centerpiece

VERTIGO Design Andrée Putman
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Métal argenté – Silver plated

B04151080
Cont. : 1 l – 34 fl.oz.
H : 16 cm – 6 5/16”

Verseuse
Hot beverage jug

B04151260
Cont. : 0,2 l – 6 3/4 fl.oz.

H : 8,9 cm – 3 1/2”

Sucrier
Sugar bowl

B04151325
Cont. : 0,3 l – 10 1/4 fl.oz.

H : 6,6 cm – 2 3/5”

Crémier
Cream pitcher

B04248095
Ø : 8 cm – 3 1/7”

Service 3 coupelles petit modèle
Three parts server small

B04248105
Ø : 11 cm – 4 1/3”

Service 3 coupelles grand modèle
Three parts server large

B04246270 
Ø : 12 cm – 4 3/4”

B04246280 
Ø : 14 cm – 5 1/2”

B04246290 
Ø : 17 cm – 6 2/3”

Coupelle ronde anneau
Bowl bangles

VERTIGODesign Andrée Putman
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Xavier de Bascher, Stéphane Garrigues, Peter Knaup, Claude Weber, Patrick Mouna,
Vincent Thibert, Gwénaëlle Dautricourt, Jean-Michel Kollar, Jean-François Jaussaud  
pour Luxproductions.com, Franck Disegni, Studio Kujjuk, Studio des fleurs, Studio36, 
Helmut Stelzenberger, Atelier mai 98, Patrick Rougereau, HRVProd, Gutenberg,  
Yann Robert, Omédia, Link, M Studio, Pol Baril, Atelier Deux Cé, Kei Oguri,  
Pierre Mahieu, Christofle.
Photos non contractuelles - Non contractual photographies

Tous les modèles sont la propriété exclusive de Christofle. 
Toute reproduction, partielle ou totale, sans l’autorisation de Christofle, est interdite.

All the models are the exclusive property of Christofle. Any reproduction, 
in part or in whole, without the prior consent of Christofle, is strictly forbidden.

O
rf

èv
re

ri
e 

C
h

ri
st

of
le

 S
A

S
 -

 5
62

 0
63

 2
63

 R
C

S
 N

an
te

rr
e 

- 
C

ap
it

al
 s

oc
ia

l l
 C

or
po

ra
te

 c
ap

it
al

 : 
5 

95
0 

00
0 

€ 
- 

S
iè

ge
 s

oc
ia

l l
 H

ea
d 

of
fi

ce
 : 

19
1,

 a
ve

n
u

e 
C

h
ar

le
s 

de
 G

au
lle

 -
 9

22
00

 N
eu

il
ly

-s
u

r-
S

ei
n

e,
 F

R
A

N
C

E
 -

 I
m

pr
im

é 
en

 F
ra

n
ce

 -
 P

ri
n

te
d 

in
 F

ra
n

ce
 -

 2
02

3 
- 

©
 C

h
ri

st
of

le
 -

 B
09

13
53

52




